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ach gilltigem ADR

\grﬂn = Examplar {0r Frachtflhrer
~

v

£
+T

Les parles encadrées de lignes grasses
dolvent &tre remplis par e transporteur.

Dio mit jatt gedruckien Linlen efngerahmian Rubrl-
ken massen vom FrachifOhrar awsgefdlit werdan,

1-15 Jusiese 21422

pon-

la res;
sabllité de 'expéditaur.

g des Absandars.

S0uUs

Auszultllen untar der Ver-

antwartun,
Aram

Wald = EXemplar i Aultmggeber
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar lir Empfanper

Dlanc = Exemplaie pour commetant
rose = Exemplaire de l'expéditeur
bleu = Exemplaim du dastinatalre
vert = Examplalia du transporteur

Wit

= EX@mpiaar voor 1asigevar
roga = Examplaar voor aflzender

blau = Examplaar voor geadresseerda
groan = Examplaar voor vervoerder

DIaNco = LS5amplan per comminsma
rosa = Essemplare per mittiente

blu = Essemplare per destinataro
verda = Essamplam per transportalore

WINILE ™ LUy I Giugig!
plak = Copy for sander
blue = Copy for consignee
graan = Copy for carrer

VU = CASTIPI W UL IV
rasa = Exernplar for afsender
blaa » Exemplar for modiager
grdn = Exemplar for befordrar

Absendec{Narhe, Anschrit, Land}
Expéditedr (nom, adresse, pays)

Linatnar Plettenberg GmbH
Daimlerstr® 11
58840 PLETTENBERG

DEUTSCHLAND

1.

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Digse Beldrderung unterliegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkemmens {iber den
Beltirderungsvertrag im internationalen
StraBanglitervarkahr (CMR),

Nr.:103208

Seite 1 von 1

Ca Iransport est soumis, nonabstant
touls clause coniralre, & Ia Con-
vantion ralative au centrat de trans-
port international de marchandises
par route {CMR).

2

Empténger {Name, Anschriit, Lan)dl
Destinatalre (nom, adrasse, pays|

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zaona Industriale
1-70026 MODUGNO

Feachignrar (uama, Anscant, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

Firma

16

Carl-Benz-5tr. 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Schweitzer GmbH & Co,
Internationale Spedition KG

Ausliefarungsornt des Gutes
Liau prévu pour [a livralson de la marchandlse

17

Ortitieu 70026 Modugno

Land/Pays

IT

Ot und Tag der Dbamahme des Gulss
Lieu et date do 1a prise an charge da fa

4

Nachlelgende Fracniihrer {Neme, Anschrift, Land)
Transportedrs successiis {nom, acresss, pays)

Belgefogle Dokumente
Documents annexés

5

Ont/Lley 58840 Plettenberg

Wi | Bi d 1
Land/Pays DE j [ R e e
Datum/Data 23,08.2022

DE-58840 Plattenberg

22 23
Linamar Pleiiesocrg GmbH
DaimleriifzBe 11

B ot T Moo e B Fadivimiaos O Doy Srbnl s anet | 10 Nesurmn | 11 b ] 12 G
0080987252 5 TBA-B00256 //_ZAHNRADQ.GAN_@__ 87084081 4,583 KG
0081003698 1 TBA-500256 __- ’SCHALTHADfS.GAl\l__G\“\-_ \37084091 954 KG
0081003699 4 T/BA-SOOZ?S SCHALTJFIA[? ?.GANG:\ 87084091 3.866 KG
0081003701 9 "I'BA‘:{500125!§5/_‘- 'SCHALTRAD 4.G‘ANG) \8570\84091 8.787 KG
0081003704 4 TBA-500266  SCHALTRAD 6.GANG/ | 87084081 3.240 KG
0081003705 1 TBA-50025¢ SCHALTHAD Z“.“(JEANCLi;\E 87084091 808 KG
SUMME 24 N - = 22,238 KG
%.__M‘_ e — I /,
R I e
Nimedd N %3%‘;9 Romers g otaustie :?é:'ké’é:’;p: g‘%’&ﬁ’g}iﬁ?ﬁé‘fgﬁgsma 19 Fairna Bt Horpans Er Bntiiataire
UN voitN°9 ll?r?: 233 transport
St
1 e R Bmoaren Saaitios ot Bubes) Prasetintions pariearrea " Zulschensumma
Zuschlage
Suppféments
Nebengebiihren
Frais accessolres
Bpee 4
[ Zu zanlende Gesamt-
BSOS . I I S —
14 Bssins,
15 Fadaton Satnenissement 20 B e arane
Fromeo FCA Plettenbery N
_Hggal;mnco E{H ﬁkl”‘g hEme -‘l' E\\: B M
2 éﬂfh leef%nlgtin I%m 279 08 2022 \fgﬂ'efl I-é‘g?_?rhrl"l'&zrt:hxarLEIse‘s?_‘ ‘ulgaie ' s-l‘.l-

L, snc-

e IR TR Rberg e o o B e com et 2
Angeb Emittlung der Enif Y TISEF
25 it érgr?zfl%rergtannggr? 9 cor =nfoming Paletten-Absender - Expediteur des paleties vz Pﬁfﬁ(le fﬂp&'}%ﬂ'_ I:tes,tinatra}rIéEl d\g lpalettes
1 ”'g_e fall ) LN
voR bls km Kein ] il éfﬁ' Hid
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Eurc-Palette Euro-Paleite
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachlfiibrers
1 /Datum/Unt i Besitt d /Catum/Untarschri
27 amillchas Kennzalchan Nutzlast In kg Bestatigung des Empigngers/Datum/Unterschrift estlitigung des Fahrers/Catum/Unterschriit
Kiz LBRSC1940
Anhinger
Benulzte Gen.-Nr. [[] National ] silateral L]EG ] cemt
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1.1‘ Sundar!w:ndﬁr "
y Linamar Plettenbeyg GmbH

" Daimierstr. 11.

2) Vendor-no.

58840 Plettenbery

VAT Id-No.: DE123840478

921001108

3} Frelght order number

4) Sender number at the forwarding apent

Freight Order

EKAER-Nr.:

5} Loading point 0100 / Linamar Pltbg GmbH 6| Dato 23.08.2022 7} Relation numbar
LSF LC 9} Forwarding agant 10) Farwarding 18070077
8) Shipmant numb Firma
e 103208 Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclpient 12) Customer Number 14550700 [nternationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephons Fax

VAT id-No.: IT04886850728 73} Cargo mantfestifrelght list
14} Delivery { unloading palnt 15} Sender's comment {for the forwarding ngant

100-14248

100-14248

100-14248 .

100-14248

100-14248 16} Recolpt dato 23.08.2022 17} Recalpt time 16:45:00

18) Dollvery nota no.

19) Number

20} Packaginp

22} Centents

23] Tara welght In
KG

24} Grass welght
In K&

0080997252 5 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 431 4,583
0081003698 1 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 86 954
0081003689 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 346 3.866
0081003701 9 | TBA-BE00256 SCHALTRAD 4.GANG 772 8.787
0081003704 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 343 3.240
0081003705 1 TBA-500286 SCHALTRAD 7.GANG 856 808
Total 24 2.063 KG 22,238 KG
31) Dol torm 32) Value of goods 33) kind of goods 34) Sonder cash on delivery
FCA Plettenberg 47.840,67 EUR A

35} Enclosures

36] Order number, customer
38) Means of transport numhber
39) Truck code

LBSC1940
40) Shipping type

Truck Company

43) Confirmation of racelpt by the driver

Above delivery recelved completely, intact and stainless.
The load was secured according to §22 StVO,
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu

2 Lll.c. ’I'i SnC

0 AGO 2022

42} Acknowlodgnr;lunt??eq t;gg i Jiiu
§
Above dejiyery recaived com%@}eﬁﬁ%!%n??&!)

verbringen, .
Hicey a di
Data Truck siprature Name Slgnature Company stamplrglggriu?aa L an leé "
45) The general German carrler conditions apply (ADSp); 44) The delivery contains of whlll/were swapped 48] Filr die Ablage
Araa of jurisdication is the company headquartars of the dispatch Eura skids Euro skids

Eura wire pal conv Etra wire pal sonv

Page 1 of 1




seit tiber

56

[} -
- Jahren , pedition
et R
&1 von
Sendung-Nr.: 22.007044 vom 23.08.2022
22-007044
1| Absandar / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CM R
LINAMAR PLETTENBERG GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DAIMLERSTRASSE 11 Dlesa Befirderung unteriegl tratz einer ge- Ce iransport os! sowmis, nonobstant toule
gentelllgan Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & la Convanlion relalive au

58840 PLETTENBERG des UObereinkammens iiber den conirat de transport Imemaﬂun:l vsdzs
Bal6rdsrungsvertrag Im Intern. marchandises par route (MR).
Strahengiterverkehr (CMR).

2 Empfﬁ.ngeri Destinataire @ Frachtf@hrer f Transporieur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kleu prévu pour la livraisen de la marchandise 7 Nauhfolgaﬁdarchhifﬁiarer { Transporteurs successlls
Ot/ Liou MODUGNO
Land/Pays  Italien Zelt/ Temps

Datum/Date  26,08.2022

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu et dale de la prise en charge da I‘a

marchandise
Ot/ Lleu PLETTENBERG —
Land/Pays Deutschland Zoit/ Temps B Vorbehalte und Bemarkungan des Frachtfihrar

Raserves el observalions des transporteurs
Datym/Date  23.08.2022

§ Belgafilgte Dokumente / Documants annexes

[+ Pos. 10 Zelchen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art dar 43 Bazeichnung des Gutes 44 CGowicht, kg 4 5 Umlang
Na. Marques et numéros Nombre des colis Varpackung Nalure de la marchandiss Palds, kn chm
1 80997252 . 5 CoLu Gefriebeteile 22,238 73,58
2 81003698 1 COLU
3 81003699 4 COLLI
4 81003701 9 COLLI
5 81003704 4 COLL!
6 81003705 1 COLLI
Summe; 24,00 COLLI 22.238,00
Totak:
46 Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomatar mit Granziibargéngen
von bls . km
1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verelnb antngend Conventions paricullares

unfrei - Rechnung an Empfanger

T Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtiichas Kennzelchen Nutzfast In t

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anbéinger . Die Ladungssicherung ist geméss der geseizlichen Vorgahen
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang ) 27 Gut 22-007044ampfangen am Datum/ Date
Réc, 1@ I{ hg@ﬂgﬂsl;- .
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Mﬁﬁyﬁra a‘l’nﬁ'} :n E?oﬁ ;"“:.U [:ad t S.ul.
) SIC -
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO 26 Modugno (8A)
Unterschiiit und Stampel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfilhrers Untersclrift ynd St
Signature at timbre fexpaditeur Signature et timbre du transportsur i R i (SIE'n
T V 'f' wheid 1] l
en 'CE/ISU gualiti e all rnntit&"
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschifisflhrer; Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwelizer, CEXIMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweltzer, Jens Schwaeltzer Kahta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



